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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1360
z dnia 28 lipca 2022 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1321/2014 w odniesieniu do wdrozenia bardziej
proporcjonalnych wymogéw dotyczacych statkéw powietrznych wykorzystywanych w lotnictwie
sportowym i rekreacyjnym

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspdl-
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczefistwa Lotniczego oraz
zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE)
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53|UE, a takze uchyla-
jace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3922/91 ('), w szczeg6lnosci jego art. 17 ust. 1 iart. 62 ust. 14115,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 (?) ustanawia wymagania dotyczace ciaglej zdatnosci do lotu statkow
powietrznych, w tym wymagania dotyczace instalacji podzespotéw w statkach powietrznych.

(2)  Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/1358 (}) wprowadzono nowy zalacznik Ib (czes¢ 21 Light) do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 () w celu zwickszenia proporcjonalnosci w odniesieniu do statkow
powietrznych wykorzystywanych w lotnictwie sportowym i rekreacyjnym.

(3)  Niektére dane i informacje wykorzystywane do dzialan w zakresie ciaglej zdatnosci do lotu na podstawie rozporzg-
dzenia (UE) nr 1321/2014 maja by¢ dostarczane przez podmiot odpowiedzialny zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 7482012 za projektowanie. Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1321/2014 w celu uwzglednienia
réwniez odniesient do takich danych i informacji ustanowionych zgodnie z nowym zalacznikiem Ib do rozporzadze-
nia (UE) nr 748/2012.

(4)  Rozporzadzenie (UE) nr 1321/2014 odnosi si¢ w szczeg6lnosci do podmiotéw odpowiedzialnych za projektowanie,
jak okreslono zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012. Nowy zalacznik Ib do tego rozporza-
dzenia wprowadza nowg kategori¢ podmiotéw, ktére mogg by¢ odpowiedzialne za projektowanie, co nalezy réw-
niez odzwierciedli¢ w rozporzadzeniu (UE) nr 1321/2014.

(5)  Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1321/2014.

() DzU.L212722.8.2018,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciaglej zdatnosci do lotu statkéw powietrznych
oraz wyrobéw lotniczych, czgsci i wyposazenia, a takze w sprawie zatwierdzen udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowa-
nym w takie zadania (Dz.U. L 362 z 17.12.2014, s. 1).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1358 z dnia 2 czerwca 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 748/2012
w odniesieniu do wdrozenia bardziej proporcjonalnych wymogéw dotyczacych statkéw powietrznych wykorzystywanych w lotnictwie
sportowym i rekreacyjnym (Dz.U. L 205 z 5.8.2022, 5. 7).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace certyfikacji stat-
kow powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobdw, czesci i akcesoriow w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony $rodowiska oraz doty-
czace certyfikacji organizacji projektujacych i produkujgcych (Dz.U. L 224 z 21.8.2012, 5. 1).
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(6)  Zgodnie z art. 75 ust. 2 lit. b) oraz art. 76 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 Srodki przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczefistwa Lotniczego nr 05/2021 (%).

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 127
rozporzadzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalgczniku I (cze$¢ M) wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

2) w zalaczniku II (czg$¢ 145) wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia;

3) w zalgczniku III (czg$¢ 66) wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem III do niniejszego rozporzadzenia;

4) w zalaczniku Vb (czg$¢ ML) wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia;
)

5) w zalgczniku Ve (cz¢s¢ CAMO) wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem V do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 25 sierpnia 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lipca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Opinia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczeristwa Lotniczego nr 05/2021 z dnia 22 pazdziernika 2021 r., czg$¢ 21 Light — Certyfi-
kacja i deklaracja zgodnosci projektowej statkéw powietrznych wykorzystywanych w lotnictwie sportowym i rekreacyjnym oraz zwig-
zanych z nimi wyrobow i czgsci, a takze deklaracja zdolnosci organizacji w zakresie projektowania i produkgji, https:/[www.easa.
europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021.


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021
https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021
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ZALACZNIK

W zalgczniku I (czg$¢ M) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wpkt M.A.302 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) AMP musi wykazywa¢ zgodnos¢ z:
1) instrukcjami wydanymi przez wlaiciwy organ;
2) instrukcjami zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu:

(i) wydanymi przez posiadaczy certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupelniajacego certy-
fikatu typu, zatwierdzenia projektu powaznej naprawy lub autoryzacji ETSO lub skladajacego dekla-
racj¢ zgodnosci projektowej lub posiadacza dowolnego innego stosownego zatwierdzenia wydanego
zgodnie z zalgcznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznikiem Ib (czg$¢ 21

Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;

(i) zawartymi — w stosownych przypadkach — w specyfikacjach certyfikacyjnych, o ktérych mowa
w pkt 21.A.90B lub 21.A.431B zalgcznika I (cze$¢ 21) do rozporzgdzenia (UE) nr 748/2012;

(ili) zawartymi — w stosownych przypadkach — w specyfikacjach certyfikacyjnych, o ktérych mowa
w pkt 21L.A.62, 21L.A.102, 21L.A.202 lub 21L.A.222 zalgcznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporza-
dzenia (UE) nr 748/2012;";
(i) lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) AMP podlega okresowym analizom i, jesli to konieczne, s3 w nim wprowadzane zmiany. Analizy te gwaran-
tuja, ze AMP jest stale aktualny i adekwatny, jesli chodzi o dowiadczenie eksploatacyjne i instrukcje whasci-
wego organu, rownoczes$nie uwzgledniajgc nowe lub zmienione instrukcje obstugi technicznej wydawane
przez posiadaczy certyfikatu typu i uzupelniajacego certyfikatu typu, skladajacych deklaracje zgodnosci pro-
jektowej oraz wszelkie pozostale organizacje, ktére publikuja takie dane zgodnie z zalacznikiem I (cz¢$¢ 21)
lub,w stosownych przypadkach, zatacznikiem Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.%

2) pkt M.A.304 otrzymuje brzmienie:
,M.A.304 Dane dotyczace modyfikacji i napraw

Osoba lub organizacja przeprowadzajgca naprawe statku powietrznego lub podzespotu dokonuje oceny wszelkich
szkéd. Modyfikacje i naprawy przeprowadza si¢, wykorzystujac — w zaleznosci od przypadku — nastgpujace dane:

a) zatwierdzone przez Agencje;

b) zatwierdzone przez organizacj¢ projektujaca spelniajaca wymagania zalgcznika I (czg$¢ 21) do rozporzadzenia
(UE) nr 748/2012;

¢) zawarte w wymaganiach, o ktorych mowa w pkt 21.A.90B lub 21.A.431B zalacznika I (cze$¢ 21) do rozporzadze-
nia (UE) nr 748/2012;

d) zawarte w wymaganiach, o ktérych mowa w pkt 21L.A.62, 21L.A.102, 21L.A.202 lub 21L.A.222 zalacznika Ib
(czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;

e) zadeklarowane przez skladajacego deklaracje zgodnosci projektowej spelniajacego wymagania zalgcznika Ib (czesé
21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.";

3)  pkt M.A.305 lit. €) ppkt 3 otrzymuje brzmienie:
,3. dane specyficzne dla okreslonych podzespolow:

(i) zapis historii eksploatacji kazdej czgsci o ograniczonym czasie uzytkowania, na podstawie ktérego ustala sie
aktualny stan zgodnosci z ograniczeniami zdatnosci do lotu;
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4)

5)

(i) CRS i szczegdlowa dokumentacja obstugi technicznej dotyczace ostatniego wykonania kazdej planowej
obstugi technicznej oraz kazdej péZniejszej nieplanowej obstugi technicznej wszystkich czesci o ograniczo-
nym czasie uzytkowania i podzespotéw kontrolowanych okresowo, do momentu zastgpienia informacji
o planowej obstudze technicznej informacjami o innej planowej obstudze technicznej o réwnowaznym
zakresie i szczeg6towosci, ale z uwzglednieniem okresu nie krétszego niz 36 miesiecy;

(iti) CRS i deklaracja akceptacji whasciciela w odniesieniu do wszelkich podzespoléw zainstalowanych w statku
powietrznym ELA2 bez formularza 1 EASA zgodnie z pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 2 zalgcznika I (cze$¢ 21) do
rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, ale z uwzglednieniem okresu nie krétszego niz 36 miesiecy;

(iv) CRS i deklaracja akceptacji wlasciciela w odniesieniu do wszelkich podzespoléw zainstalowanych w statku
powietrznym bez formularza 1 EASA zgodnie z pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 2 zalacznika Ib (czg$¢ 21 Light)
do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, ale z uwzglednieniem okresu nie krétszego niz 36 miesiecy.”;

pkt M.A.401 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) Do celéw niniejszego zalacznika odpowiednie dane obstugowe oznaczaja dowolng z ponizszych pozycji:

1) wszelkie stosowne wymagania, procedury, standardy badZ informacje wydane przez wiasciwy organ lub Agen-
cjé:

2) wszelkie stosowne dyrektywy zdatnosci;

3) stosowne instrukcje zapewnienia cigglej zdatnosci do lotu oraz inne instrukcje obstugi technicznej, wydane
przez posiadacza certyfikatu typu, posiadacza uzupelniajacego certyfikatu typu, skladajacego deklaracje zgod-
nosci projektowej oraz wszelkie pozostale organizacje, ktére publikuja takie dane zgodnie z przepisami
zalgcznika I (cze$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznika Ib (czgs¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 748/2012;

4) w przypadku podzespoléw zatwierdzonych do montazu przez posiadacza zatwierdzenia projektu lub sklada-
jacego deklaracje zgodnosci projektowej — stosowne instrukcje obstugi technicznej opublikowane przez pro-
ducentéw podzespoléw i akceptowane przez posiadacza zatwierdzenia projektu lub skladajacego deklaracje
o0 zgodnosci projektu;

5) wszelkie odpowiednie dane dostarczane zgodnie z pkt 145.A.45 lit. d).”;
pkt M.A.501 lit. a) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Podzespoly, ktérych stan jest zadowalajacy, dopuszczone do eksploatacji na podstawie formularza 1 EASA lub
dokumentu réwnowaznego oraz oznaczone zgodnie z podczescia Q zalacznika I (cze$¢ 21) lub, w stosownych
przypadkach, zalgcznika Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, chyba ze okre$lono inaczej
w pkt 21.A.307 zalacznika I (czg$¢ 21) lub w pkt 21L.A.193 zalacznika Ib (cz¢$¢ 21 Light) do rozporzadzenia
(UE) nr 748/2012 lub w niniejszym zalgczniku (cz¢$¢ M) lub w zalaczniku Vd (czgs¢ CAO).”;

w pkt M.A.502 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Obstuga techniczna podzespotéw innych niz podzespoly, o ktérych mowa w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 2-6
zalgcznika I (cze$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 2-6 zalacznika Ib (czesé
21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, wykonywana jest przez organizacje obstugi technicznej
zatwierdzone zgodnie z podsekcja F niniejszego zalgcznika lub z zalacznikiem II (cze$¢ 145) lub z zalaczni-
kiem Vd (cz¢s¢ CAO), stosownie do przypadku.”;

(ii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) Jezeli dany podzespél jest zainstalowany w statku powietrznym lub tymczasowo z niego wymontowywany
w celu ulatwienia dostgpu, obstuga techniczna podzespotéw, o ktérych mowa w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 2
zalgcznika I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 2 zalacznika Ib (czg$¢ 21
Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, wykonywana jest przez organizacje obstugi technicznej statku
powietrznego zatwierdzong zgodnie z podsekcja F niniejszego zalacznika lub z zalacznikiem IT (czg$é 145)
lub z zalacznikiem Vd (czg$¢ CAO), stosownie do przypadku, przez personel poswiadczajacy, o ktorym
mowa w pkt M.A.801 lit. b) ppkt 1, lub przez pilota-wlasciciela, o ktérym mowa w pkt M.A.801 lit. b) ppkt
2. Obstuga techniczna podzespotéw wykonywana zgodnie z niniejszg literg nie uprawnia do wydania formu-
larza 1 EASA i podlega wymaganiom dotyczacym pos$wiadczenia obstugi statku powietrznego, o ktérych
mowa w pkt M.A.801.%;



5.8.2022 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 205119

(iti) dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,€) Obstuga techniczna podzespotéw, o ktérych mowa w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 3-6 zalacznika I (czes¢ 21)
lub, w stosownych przypadkach, pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 3—6 zalacznika Ib (cz¢$¢ 21 Light) do rozporza-
dzenia (UE) nr 748/2012, wykonywana jest przez organizacj¢, o ktérej mowa w lit. a), lub przez dowolng
osobe lub organizacj¢ oraz po$wiadczana za pomocy »deklaracji realizacji obstugi technicznej« wydawanej
przez osobe lub organizacje, ktéra przeprowadzila obstuge techniczng. »Deklaracja realizacji obstugi tech-
nicznej« zawiera co najmniej podstawowe informacje na temat przeprowadzonej obstugi technicznej, date jej
zakoriczenia oraz wskazanie organizacji lub osoby, ktére ja wydaly. Jest ona uznawana za zapis obstugi tech-
nicznej oraz za dokument réwnowazny z formularzem 1 EASA w odniesieniu do podzespotu podlegajacego
obstudze technicznej.”;

7)  pkt M.A.901 lit. k) ppkt 11 otrzymuje brzmienie:
,11. jezeli jest to wymagane, statek powietrzny posiada Swiadectwo halasowe odpowiadajgce jego aktualnej konfigu-
racji zgodnie z przepisami podczesci I zalacznika I (cze$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, sekcji A podczesé

[ zalacznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.%;

8) w pkt M.A.903 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(i) tytul otrzymuje brzmienie:
,M.A.903 Przeniesienie rejestracji statku powietrznego w granicach terytorium Unii”;
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) W przypadku przeniesienia rejestracji statku powietrznego w granicach UE wnioskodawca:

1) informuje byle pafistwo czlonkowskie o tym, w ktérym panstwie czlonkowskim statek powietrzny zosta-
nie zarejestrowany; a nastepnie

2) wystepuje do nowego pafstwa czlonkowskiego o wystawienie nowego $wiadectwa zdatnosci do lotu
zgodnie z zalgcznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (czg$¢ 21 Light) do
rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.”;
9) w pkt M.A.904 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) tytul otrzymuje brzmienie:
,M.A.904 Przeglad zdatnosci do lotu statku powietrznego importowanego do Unii”;
(i) lit. a) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1. wystepuje do wlasciwego organu panstwa czltonkowskiego rejestracji o wydanie nowego $wiadectwa zdat-
nosci do lotu zgodnie z zalgcznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (czgs¢ 21
Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;";
(iti) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestracji wydaje $wiadectwo zdatnosci do lotu po stwierdzeniu,
ze statek powietrzny spelnia wymagania zalacznika I (cz¢$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznika
Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.%;
10) w dodatku [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) pkt 5.1 ppkt 314 otrzymujg brzmienie:
,3. zorganizowanie procesu zatwierdzenia wszelkich modyfikacji statku powietrznego, zgodnie z zalacznikiem
I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznikiem Ib (czes¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 748/2012, przed ich wprowadzeniem.
W przypadku statku powietrznego bedacego przedmiotem deklaracji zgodnosci projektowej — zorganizowa-

nie deklaracji zgodnos$ci w odniesieniu do wszelkich modyfikacji zgodnie z sekcja A podczesc F zalgcznika Ib
(czes¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, przed ich wprowadzeniem;
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4. zorganizowanie procesu zatwierdzenia wszelkich napraw statku powietrznego, zgodnie z zalacznikiem
I (cze$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznikiem Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 748/2012, przed ich wykonaniem.

W przypadku statku powietrznego bedacego przedmiotem deklaracji zgodnosci projektowej — zorganizowa-
nie deklaracji zgodnosci w odniesieniu do wszelkich napraw zgodnie z sekcja A podczg$é N zalgcznika Ib
(cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, przed ich wykonaniem.”.
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ZALACZNIK I

W zalgczniku II (cz¢$¢ 145) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wpkt 145.A.42 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) Podzespoly, ktérych stan jest zadowalajacy, dopuszczone do eksploatacji na podstawie formularza 1 EASA lub
dokumentu réwnowaznego oraz oznaczone zgodnie z podczescia Q zalgcznika I (czg$¢ 21) lub, w stosownych
przypadkach, sekcja A podczesé Q zalgcznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, chyba
ze okreslono inaczej w pkt 21.A.307 zalgcznika I (cze$¢ 21), w pkt 21L.A.193 zalacznika Ib (czgs¢ 21 Light)
do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, w pkt M.A.502 zalgcznika I (czg¢$é M), w pkt ML.A.502 zalgcznika IIT
(czg$¢ ML) lub w niniejszym zalgczniku (czgs¢ 145).;

(i) lit. b) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:

,(iv) Podzespoly, o ktérych mowa w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 2 zalgcznika I (czg$¢ 21) lub w pkt 21L.A.193 lit. b)
ppkt 2 zalacznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, s3 instalowane wylacznie, jezeli
zostaly uznane przez wiasciciela statku powietrznego za kwalifikujgce si¢ do instalacji w jego wiasnych stat-
kach powietrznych.”;

2) pkt 145.A.60 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Organizacja zglasza swojemu wlaciwemu organowi oraz organizacji odpowiedzialnej za projekt statku powietrz-
nego lub podzespotu:

(i) kazde zidentyfikowane przez organizacj¢ zdarzenie lub stan statku powietrznego lub podzespotu zwigzane
z bezpieczenstwem, ktére zagrazaja lub, w przypadku braku poprawy lub rozwigzania problemu, mogg stano-
wié zagrozenie dla statku powietrznego, znajdujacych si¢ w nim 0séb lub wszelkich innych o0séb; oraz

(i) w szczegdlnosci kazdy wypadek lub powazny incydent.”.
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ZALACZNIK I

W zalgczniku III (czg$¢ 66) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) pkt 66.A.45 lit. h) ppkt (i) ppkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. jezeli wnioskodawca przedstawil jedynie dowdd rocznego do$wiadczenia zgodnie z odstepstwem przewidzianym
w pkt 66.A.30 lit. a) ppkt 2b ppkt (i), uprawnienia podlegaja nastepujacym ograniczeniom wyszczegdlnionym
w licengji:
»zlozone zadania obslugi technicznej przewidziane w dodatku VII do zalgcznika I (cze$¢ M), standardowe zmiany
przewidziane w pkt 21.A.90B zalgcznika I (czg$¢ 21) oraz pkt 21L.A.62 i 21L.A.102 zalacznika Ib (czg$¢ 21
Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 oraz standardowe naprawy przewidziane w pkt 21.A.431B zalgcznika
I (czg$¢ 21) oraz w pkt 21L.A.202 lub pkt 21L.A.222 zalacznika Ib (czg$¢ 21) do rozporzadzenia (UE) nr 7482012

«.

Uznaje sig, Ze posiadacz licencji na obstuge techniczng statku powietrznego podkategorii B1.2 zawierajacej upraw-
nienie na grupe 3 lub kategorii B3 zawierajacej uprawnienie na »samoloty bez hermetyzagji z silnikiem tlokowym,
o maksymalnej masie startowej 2 000 kg i ponizej« spelnia wymagania dotyczace wydania licencji podkategorii L1
i L2 wraz z odpowiednimi pelnymi uprawnieniami oraz z tymi samymi ograniczeniami, co posiadana przez niego
licencja B1.2/B3.”;

2) pkt 66.B.130 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) We wszystkich przypadkach szkolenia na typ sterowcéw nalezacych do grupy 1 sa zatwierdzane bezposrednio
przez whasciwy organ. Wlasciwy organ musi posiadaé procedure zapewniajaca, aby program szkolenia na typ ste-
rowca obejmowal wszystkie elementy zawarte w danych obstugowych posiadacza zatwierdzenia projektu (DAH)
lub skladajacego deklaracje zgodnosci projektowe;.”.
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ZALACZNIK IV

W zalgczniku Vb (cze$¢ ML) do rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt ML.A.302 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
) AMP:

1) wyraznie wskazuje wlasciciela statku powietrznego oraz statek powietrzny, ktérego dotyczy, w tym wszelkie
zainstalowane silniki i $migla, stosownie do przypadku;

2) musi obejmowac:

a) albo zadania lub inspekcje ujete w majgcym zastosowanie minimalnym programie przegladu (MIP), o kt6-
rym mowa w lit. d);

b) albo instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu (ICA) wydane przez posiadacza zatwierdzenia pro-
jektu (DAH);

¢) albo ICA wydane przez skladajacego deklaracje zgodnosci projektowe;j.”;
2) pkt ML.A.304 otrzymuje brzmienie:
,ML.A.304 Dane dotyczace modyfikacji i napraw

Osoba lub organizacja przeprowadzajgca naprawe statku powietrznego lub podzespotu dokonuje oceny wszelkich
szkdd. Modyfikacje i naprawy przeprowadza si¢ z wykorzystaniem odpowiednich danych, tj. w stosownych przypad-
kach:

a) zatwierdzonych przez Agencjg;

b) zatwierdzonych przez organizacj¢ projektujaca spelniajaca wymagania zalacznika I (czg$¢ 21) do rozporzadzenia
(UE) nr 748/2012;

¢) zawartych w wymaganiach, o ktérych mowa w pkt 21.A.90B lub 21.A.431B zalacznika I (cz¢s¢ 21) do rozporza-
dzenia (UE) nr 748/2012;

d) zawartych w wymaganiach, o ktérych mowa w pkt 21L.A.62, 21L.A.102, 21L.A.202 lub 21L.A.222 zalacznika Ib
(cz¢s¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;

e) zadeklarowanych przez, ktéry spelnia wymagania zalgcznika Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 748/2012.;

3)  pkt ML.A.401 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) Do celéw niniejszego zatgcznika »stosowne dane obstugowe« oznaczajg dowolng z ponizszych pozycji:

1. wszelkie stosowne wymagania, procedury, standardy badZ informacje wydane przez wlasciwy organ lub Agen-
cjé:
2. wszelkie stosowne dyrektywy zdatnosci;

3. stosowne instrukcje obstugi technicznej ICA oraz inne, wydane przez posiadacza certyfikatu typu, posiadacza
uzupelniajgcego certyfikatu typu, sktadajacego deklaracje zgodnosci projektowej oraz wszelkie pozostale orga-
nizacje, ktére publikujg takie dane zgodnie z przepisami zalgcznika I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypad-
kach, zalacznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;

4. w przypadku podzespotéw zatwierdzonych do montazu przez posiadacza zatwierdzenia projektu lub sklada-
jacego deklaracje zgodnosci projektowej — stosowne instrukcje obstugi technicznej opublikowane przez pro-
ducentéw podzespoléw i akceptowane przez posiadacza zatwierdzenia projektu lub skladajacego deklaracje
zgodnosci projektowej;

5. wszelkie odpowiednie dane dostarczane zgodnie z pkt 145.A.45 lit. d).”;
4)  pkt ML.A.501 lit. a) otrzymuje brzmienie::

,a) O ile nie okreslono inaczej w podsekeji F zalgcznika I (cze$¢ M), w zalaczniku II (cze$¢ 145) lub w zalaczniku Vd
(czg$¢ CAO) do niniejszego rozporzadzenia, w pkt 21.A.307 zalgcznika I (cze$¢ 21) lub w pkt 21L.A.193 zalgcz-
nika Ib (czgs$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, dany podzesp6t moze by¢ zainstalowany wylacznie,
jezeli spelnione sg wszystkie nastgpujace warunki:

(i) jego stan jest zadowalajacy;
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(i) uzyskal poswiadczenie obstugi na formularzu 1 EASA okreslonym w dodatku II do zalacznika I (cze$¢ M) lub
réwnowaznym dokumencie;

(ili) zostal oznaczony zgodnie z podczgscia Q zalacznika I (czg$¢ 21) lub sekcja A podeze$é Q zalacznika Ib
(czes$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.7;

5) w pkt ML.A.502 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Obstuga techniczna podzespoléw, ktére sa akceptowane przez whasciciela zgodnie z pkt 21.A.307 lit. b) ppkt
2 zalgcznika I (czg$¢ 21) lub pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 2 zalacznika Ib (cz¢s$¢ 21 Light) do rozporzadzenia
(UE) nr 748/2012, wykonywana jest przez dowolng osobe lub organizacje i podlega ponownej akceptacji
przez whasciciela zgodnie z warunkami okreslonymi w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 2 lub pkt 21L.A.193 lit. b)
ppkt 2 zalacznika Ib (czg$¢ 21 Light). Ta obstuga techniczna nie uprawnia do wydania formularza 1 EASA,
okreslonego w dodatku 1I do zalgcznika I (cze$¢ M), i podlega wymaganiom dotyczacym podwiadczenia
obstugi statku powietrznego.”;

(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) Obstuga techniczna podzespoléw, o ktérych mowa w pkt 21.A.307 lit. b) ppkt 36 zalacznika I (czg$¢ 21) lub
w pkt 21L.A.193 lit. b) ppkt 3-6 zalgcznika Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, moze
by¢ wykonywana przez dowolng osobe lub organizacje. W takim przypadku w drodze odstepstwa od lit. b),
obstuga techniczna tych podzespoléw jest poswiadczana za pomocy »deklaracji realizacji obstugi techniczneje
wydawanej przez osobe lub organizacje, ktéra przeprowadzila obstuge techniczng. »Deklaracja realizacji
obstugi technicznej« zawiera co najmniej podstawowe informacje na temat przeprowadzonej obslugi tech-
nicznej, date jej zakoficzenia oraz wskazanie organizacji lub osoby, ktére ja wydaly. Jest ona uznawana za
zapis obstugi technicznej oraz za dokument réwnowazny z formularzem 1 EASA w odniesieniu do podzes-
potu podlegajacego obstudze technicznej.”;

6) pkt ML.A.902 lit. b) ppkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5. dana modyfikacja lub naprawa statku powietrznego lub jakiegokolwiek podzespotu zainstalowanego w statku
powietrznym jest niezgodna z zalacznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (czgs¢
21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.7;

7)  w pkt ML.A.903 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. a) ppkt 6 otrzymuje brzmienie:

,0. wszystkie dokonane modyfikacje i naprawy statku powietrznego zostaly zarejestrowane i s3 zgodne z przepi-
sami zalacznika I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznika Ib (czes¢ 21 Light) do rozporzadze-
nia (UE) nr 748/2012;”;

(i) lit. a) ppkt 11 otrzymuje brzmienie:
,11. jezelijest to wymagane, statek powietrzny posiada $wiadectwo halasowe odpowiadajace jego aktualnej kon-
figuracji zgodnie z przepisami podczesci I zalacznika I (czes¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, sekcji
A podczes¢ I zalgeznika Ib (czg$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.;
8) pkt ML.A.905 lit. a) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. a nastepnie wystepuje do nowego panstwa cztonkowskiego o wystawienie nowego $wiadectwa zdatnosci do lotu
zgodnie z zalgcznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (cz¢$¢ 21 Light) do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 748/2012.";

9) w pkt ML.A.906 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) lit. a) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. wystepuje do wlasciwego organu pafistwa cztonkowskiego rejestracji o wydanie nowego $wiadectwa zdat-
nosci do lotu zgodnie z zalgcznikiem I (cz¢$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (czgsé 21
Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012;"

(i) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) Nowe $wiadectwo zdatnosci do lotu jest wydawane przez wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego rejestracji,
jezeli statek powietrzny spelnia wymagania zalacznika I (cze$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacz-
nika Ib (cz¢$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012.";
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10) w dodatku [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. ¢) ppkt 1 ppkt (iii) i (iv) otrzymuja brzmienie:

,(iii) zorganizowanie procesu zatwierdzenia wszelkich modyfikacji statku powietrznego, zgodnie z zalacznikiem
I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznikiem Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 748/2012, przed ich wprowadzeniem;

W przypadku statku powietrznego bedacego przedmiotem deklaracji zgodnosci projektowej — zorganizowa-
nie deklaracji zgodnos$ci w odniesieniu do wszelkich modyfikacji zgodnie z zalgcznikiem Ib (cz¢$¢ 21 Light)
do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, przed ich wprowadzeniem;

(iv) zorganizowanie procesu zatwierdzenia wszelkich napraw statku powietrznego, zgodnie z zalacznikiem
I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalgcznikiem Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE)
nr 7482012, przed ich wykonaniem.

W przypadku statku powietrznego bedacego przedmiotem deklaracji zgodnosci projektowej — zorganizowa-
nie deklaracji zgodnosci w odniesieniu do wszelkich napraw zgodnie z zalgcznikiem Ib (czg$¢ 21 Light) do
rozporzadzenia (UE) nr 748/2012, przed ich wykonaniem.”.
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ZALACZNIKV
W zalgczniku Ve (czg§¢ CAMO) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

pkt CAMO.A.160 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Nie naruszajac przepisow lit. a), organizacja musi zapewni¢ zglaszanie wlasciwemu organowi i organizacji odpowie-
dzialnej za projekt statku powietrznego wszelkich incydentéw, niesprawnosci, defektéw technicznych, przypadkéw
przekroczenia ograniczen technicznych lub zdarzen, ktére wskazywalyby, ze informacje zawarte w danych opracowa-
nych zgodnie z zalgcznikiem I (czg$¢ 21) lub, w stosownych przypadkach, zalacznikiem Ib (czg$¢ 21 Light) do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 748/2012 sg niedoktadne, niekompletne lub niejednoznaczne, lub tez innych nietypowych sytuacji,
ktére wplynely lub mogly wplyna¢ na bezpieczng eksploatacje statku powietrznego, ale nie spowodowaly wypadku
ani powaznego incydentu.”.
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